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Descripcio

A Oreis deien que un noiet estava embruixat perque a vespre, quan alavoradel foc passaven rosari, esfeia
sempre un fart deriure. El noi no haviadit mai paraula, motiu pel qual creien que a més de mut devia ser
sord i no comprenia el significat de passar rosari, i en veure moure els llavis es posava ariure.

Volent trobar una solucio a problema, doncs resultava forga molest que amig rosari es desencadenessin tan
sonores riallades, la gent de la casa anaren a veure € rector de Sant Iscle. Aquest, després d'escoltar
atentament les explicacions de la gent de la casa, els vadir que posessin tot de closques d'ou buides davant
del foc just al'hora del rés.

Aquell mateix vespre, el's habitants d'Oreis seguiren a peu de lalletraels consells del rector i ompliren el
terra, just davant del foc, de closgues d'ou buides. Immediatament després iniciaren el rosari. Quan €l noi va
entrar al'estancai va descobrir €l quée hi havia davant del foc va exclamar: “mai shan vist a foc tantes olles
amb tan poc cuinat!”. | acabat de dir, acabat d'oferir: el noi desaparegué per la xemeneia com una exhalacié
i mai més ningl no n'ha sabut res.

Observacions;

En aquesta ocasi6 ens trobem al davant d'un altre cas de llegenda inacabada i/o irresolta, doncs
finalment no se'ns explicaqui era el noi ni que pretenia. En un principi, nosaltres consideravem que €l
noi podria ser Dimoni 0 bé un mal esperit, si bé aquest punt en concret, com ja acabem de comentar,
no sexplicitaalallegenda, i la curiosaformade fer-lo parlar podria ser una manera d'expulsar-lo de la
casa. Podria ser que aquest caracter sobrenatural fos el que el fesriure, potser convencgut que de res
serviriael rés del Rosari en laseva preséncia. També podria ser que I'haguessin embruixat les Bruixes,
pero tots el's suposits que apuntem sdn NOMES aixo, suposicions, doncs el relat no ens dona més pistes
sobre el particular. En qualsevol cas, cal tenir present € fet que fuig per laxemeneia, € mateix cami
gue en e rondallari popular utilitzen les animes, els Follets, les Bruixesi els Dimonis.

Un altre element que a priori se'ns presentava sense cap mena de |0gica, 0 com aminim nosaltres no
sabiem trobar-li, és lafrase que etziba als de |a casa abans de desaparéixer xemeneiaamunt i que, sens
dubte, ha acabat conformant el nom de la llegenda.

Finalment, tampoc trobavem cap simbolisme en € fet de posar ous a davant del foc, un aliment que
hom ha relacionat freqlientment amb el simbol cosmic de lafecundacio, perd que en € relat que
acabem de transcriure no semblatenir cap mena de sentit.

Arabé, totes les suposicions que feiem poden prendre un altre caire si analitzem la cita d'en Joan
Amades que reproduim a continuacié i de laqual parlarem més extensament en analitzar lallegenda
El Fill de'Encantada . En aquesta cita, I'Amades, fent referencia als infants robats per les Encantades i
gue son substituits per fills propis, ens comenta el seguient :

“Per conéixer si un infant ha estat canviat al bressol i si € nin que hom criaés el propi o ésdeles
encantades, hom apel -laaun recurs. cal posar a foc de lallar tretze clofolles d'ou amb unes gotetes
d'aigua beneita dins de cada unai mostrar-les al'infant. Si ésfill d'encantades, per petit que sigui,
parlarai fugird. Les encantades de la cova de na Guilleuma, del turé de Montcada, van canviar un
infant de bressol a una mare de Mollet, que va sospitar €l casi varecorrer a sistemaindicat. El renoc,
aixi que vaveure les clofolles, i més encara quan va notar la sentor de I'aigua beneita, es varedrecar i
vadir amb veu ben clara:

- Jo he vist Barcelona un prat

| a plade Matabous

hi he vist una gran ciutat,

perd mai no haviavist tantes olles

per tan poc cuinat.

| dit aix0, va escapar-se xemeneia amunt. Aquesta contarella és corrent gairebé per tots els pobles de
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Franca, i estrobaadhuc més enlladels Alps a Suissa. Hom altera els primers conceptes de la formula
adaptant-los a paratges veins del lloc on sexplicai aaccidents locals’.

Aixi les coses, i seguint el qué ens comenta en Joan Amades, podria ser que el noiet de lallegenda Les
Ollesd'Oreisfos €l fil d'una Encantada que haguésrestat ala casai que en fou expulsat, tot sortint per
laxemeneia, com € cas de les Encantades de la cova de na Guilleuma, a partir de la presencia de les
clofolles d'ous. En el nostre cas, aquestes no sdn plenes d'aigua beneita, perd lafrase final dels
protagonistes dels dos relats exposats i comparats son practicament identiques.

Aquesta mateixa hipotesi ens vindria corroborada per unatradici6 asturiana que hem trobat
documentada per |'estudiés Manuel Martin Sanchez . Segons aguest autor, en parlar de Fades (en €l
sentit més general, incloent-hi Dones d'Aigua, Aloges, Encantades...) esmenta el cas de les Xanas
asturianes, un tipus de Fades benéfiques que es podrien relacionar i emparentar amb |les nostres
Encantades. Entre les moltes semblances existents entre ambdds éssers fantastics hi ha el fet que les
Xanas també canvien als seusfills pels de les dones normals amb lafinalitat que aquestes els donin de
mamar. Segons el costumari asturia, si la dona sospita que sha produit aquest canvi, cal comentar
alguna cosa insdlita, practicament impossible, en veu ata. Es aleshores quan el Xanin , davant d'un fet
tan extraordinari, exclama astorat (tot delatant la seva condicid): “En cien afios qu'ha naci, nunca
tantos pucheros vi”. El mateix Martin Sanchez explica una altra variant consistent en el fet que, en
comptes de dir quelcom extraordinari, lamare posi a foc (char) closques d'ou o la pela d'una poma.
Quan el Xanin la sent espetegar exclama: “Cien afios fai que nacin y a nunca tantos pucheros na vera
del char vin”. En aquests casos, €l ne no marxa per laxemeneia, siné que la seva mare verdadera
(Xana) & ve abuscar.

Amb tot, nosaltres no considerem que la llegenda berguedana faci referencia, com a minim de forma
conscient, a tema delsfills de les Encantades, doncs molt probablement 1a figura shagués mantingut
en e cosdel relat. El més probable, creiem, és que lallegenda arribés d'alguna altra banda (potser més
factiblement, per proximitat geografica, del sud de Franga que no pas delazonadel Valeso
d'Astaries) i acabés arrelant a Gisclareny, tot mantenint els elements essencials de la narracio
(clofolles d'ous, fugida per la xemeneia, part del discurs del noi, etc.) i perdent-ne alguns altres més o
menys suplementaris (preséncia de I'aigua beneita, origen del noi, la part restant del discurs del noi...).
Encara tenim constancia d'una altra |legenda que presenta elements concomitants tant amb la narracio
berguedana que acabem de transcriure com amb la que comenta Joan Amades. Es tractade la narracio
intitulada El Fill del Dimoni, que eslocalitzaal municipi de Santa Mariadel Corco (L'Esquirol,
Osona). Segons aquest relat, a Vilaporta, una masia del terme municipal, hi havia un noi molt
entremaliat del qual ningl no se'n sortia. No erafill delacasa, sind que I'havien trobat, just acabat de
néixer, al bosc plorant, i e matrimoni de lacasa, que no podien tenir fills, se l'havien &fillat. De
sempre havia estat un nen que feia coses rares, que solia anar sol, no tenia amics, acostumava a
mostrar-se una mica béstia, sempre que podia samagavai sagradava molt del foc, de tal manera que
passava horesi hores a davant de lallar de foc. Amoinats més no poder, finalment un dia els seus
pares se'n van anar aveure €l rector per tal de demanar-li consell. El primer que els va demanar €l
capellafou si €l noi resava, alaqual cosaels paresli respongueren que no, i encara hi afegiren que
guan ells ho feien & xicot acostumava a posar-se molt nervidsi fugia. Seguidament, el mossen elsva
preguntar S menjava, i €ls progenitors li respongueren que poc, i que quan ells se n'anaven adormir €
noi es quedava sol davant delallar defoc i hi passavatotalanit. Aleshores, el rector elsdonala
solucié: havien d'agafar una dotzena d'ous (recordem que a relat El Fill de I'Encantada explicat per
Amades el nUmero d'ous era de tretze), trencar-1os, omplir les closques amb aigua beneitai posar-les
al voltant del foc. | aixi ho feren. Quan €l noi vaarribar i esvatrobar amb aquest muntatge, vadir, tot
cridant i amb veu estrafeta:

“Eh! Quina mena de cosal a Casserres monestir,

A Barcelonaun prat, mai no haviavist a foc

al bosc de Tosca ciutat, tantes olles a bullir”.

| seguidament va marxar per laxemeneiafent un gran espetec.

Com podem comprovar, €l que diu el noi en els dos darrers casos (El Fill de I'Encantadai El Fill del
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Dimoni) és practicament el mateix amb |'afegit (osonenc, diriem nosaltres) de lareferénciaa monestir
de Sant Pere de Casserres. En relacio a aguestes paraules del noi, Xavier Rovird ens comenta:

“ Aquests versets enigmatics volen explicar que aguell noi eraimmortal; ésclar, no eraatre que e
dimoni. Eratan vell que haviavist lagran ciutat de Barcelona quan era un prat, el bosc de Tosca, a
Olot, quan havia estat ciutat i el monestir de Casserres quan feia aguestafunci¢” . Es adir, que Rovird
encara afegeix una altra hipotesi sobre que podia ser €l noi; per a€ll, e Dimoni, pero tal com hem vist
anteriorment també Iligariaamb €l fet que fos un embruixat o bé € fill d'una Encantada . Sigui com
sigui, € cert és que es tracta d'un personatge curids que protagonitza una llegenda per a nosaltres
eminentment berguedana perd que tal i com acabem de veure es troba estesa arreu del territori. Es per
aguest motiu que nosaltres hem situat aquesta narracié en una categoria tematica genéerica com és la
D'Encanterisi Embruixaments.

Abans de tancar el present comentari, encara volem afegir que mossén Cinto Verdaguer recull dues
llegendes que poden rel acionar-se amb aquest argument. La primera, intitulada El Renoc, és una
llegenda practicament identicaalade El Fill del Dimoni que acabem de relatar pero situada al Bosc
d'Osor . Segons aguesta versio, ala casatampoc podien tenir fillsi, un mal dia, I'amo vadir que volia
un hereu mal fos € mateix Dimoni. Laresta de la narracié és practicament ideéntica, tot i que € noi, en
marxar xemeneia amunt, diu una versio més resumida de la cantarella final, obviant justament “|'afegit
osonenc”:

- Jo he vist Barcelona un prat,

el Boscdetosca ciutat,

I no he vist tantes olles amb tan poc cuinat!”

Lasegonaversio, intitulada justament El Fill de Dimoni, i que cal no confondre amb la narracio
homonima que hem transcrit aportada per Joan Amadesi situada a Santa Mariadel Corco, té un
argument forca diferent i sobretot volem remarcar-la perque la cantarellafinal és radicalment diferent
de totes les que hem analitzat fins ara, seguint elements propis d'una altra zona geografica, lade la
Cerdanyai la Catalunya Nord. Segons aquest relat, a unajove mare li va semblar que unanit li
canviaven €l seu nadé per un altre, laqual cosava poder certificar I'endemaa mati en veurel. El petit
vaanar creixent i lamare va observar que mai es moviadel mateix lloc. Després de consultar-ho amb
unavellaveina, un bon diavadeixar tot de closques d'ou al voltant del foc i Samaga en un raco dela
casa. Quan el nen vaveure les closgues d'ou va exclamar:

- Jo hevist Perpinyaun llac,

| Lecaciutat,

I no he vist tantes olles amb tan poc cuinat!”

Unaatradiferenciad'aguest relat en relacio as altres, és el final, jaque el petit no marxa per la
xemeneia, sind que lamare € fafora abastonades. Just quan surt de casa, arriba el seu fill autéentic, i
sent unaveu que li diu que ells no havien maltractat el seu noi com ella haviafet amb I'altre.

Historia

La primerareferencia documental del lloc d'Oreis latrobariem en els documents pertanyents al'acta de
consagracio del monestir de Sant Lloreng prop Baga (Bol0s-Pages, 1986) i també al'arxiu de la Corona
d'Arag6 1003 (doc. 50). ACA Monacals, Baga. Perg.93 (Bol 6s-Pagés, 1986) ens citala donacio que esfa
d'un aou a comtat de Cerdanyadinslavall de Broca, alesrodalies de Bagai a terme delavil-lade
Molnell "In apendico qui vocant Mulnelo. Id sunt: casas, casalibus, ortis, ortalibus, arboribus, torcularis,
terras et vineas cum illorum arboribus, pratis, silvis, garricis, molindinaris, cum illorum capud aquis,
vieuttibus, vel reductibus, cum exiis vel regressiis eorum” El document és molt extens pero ja ens parla d'un
lloc amb terres, cases, molins. Afrontavaamb la Conca d'Oria, El Cadi, laBoixassai € Querforadat. Bol6s
mal interpreta el Querforadat amb la poblacio de I'at Urgell, molt llunyanai poc relacionada amb I'entorn.
Pensem que el Quer foradat podria correspondre amb el "torrent del Forat" o bé laroca foradada. La Conca
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d'Oria correspondria segons latoponiai orografiaamb el terme d'Oreis, el Cadi serialaserradel Cadi ala
zonadel Puig Terrersi Pleta de laMuga on shi esmentaun mas (Serrai Vilard. Ob cit, 1989). Finalment la
Baixassafariaal-lusio a "cap delaBoixassa' que hi hadamunt de la Pelosa. No obstant aixo, I'alou de
Molnell incloent molt possiblement I'església de Sant Roma ja apareix citat en I'acta de consagracio de Sant
Miquel de Turbians quan el 948 € bisbe Wisadus va cedir alanova església, unes viles que posseia a
Molnell (Martin, 2005). A partir del segle XI11, I'indret d'Oreis sovint és esmentat per la documentacio
baganesa. Serrai Vilaré esmenta que I'església de Sant Roma era sufragania de Sant Iscle de Molnell. En
aguest moment, el lloc d'Oreis es denominava"Aureylso Orells" i consta que al 1288 tal PereCasala
d'Aureylls estitula parrouiade Molnell i que un tal Ramon Sala de Aureylls en el seu testament demana que
senterri a cementiri de Sant Iscle de Molnell i dona 3 sous a Sant Roma d'Oreis. Méstard i en concret a
1447 esfaun llegat a Sant Romad'Oreylls per al'oli delallantia (Serrai Vilaro, J. 1989. Llibre I11. P.234).
La documentacié esmenta que a 1438 hi havia tres masos de llarc temps deshabitats. Aquests masos
podrien correspondre amb les ruines que hi haal costat de I'esglésiai pratsi planells del costat. En aguesta
data, segons Serrai Vilaro shi vaestablir un home de Cornellana. D'Oreisi la Muga en conservem una dita
que ampliraem alafitxa de llegenda que esmenta: "A laMuga, vila; a Aureis ciutat; Barcelona un prat mai
shavist a foc tantes olles amb tant poc cuinat". Segons Serrai Vilard ladltimallar eralade labruixa,
voltada de closques de nou i un ou. Eren les olles (Serrai Vilard, 1989. Llibrel. P-435). Serrai Vilard
esmenta que "en romanen les parets,estant esfondrada la voltai part del'absis’. No obstant aix0. Francesc
Caballe en el seu llibre de "les tres-centes cases de Gisclareny” publica unaimatge d'aquesta església,
encaraamb lavolta sencerai lesruines del mas al seu costat. Laimatge pertanyiiaaMn. Gaietai Pedrals.
(Caballé, F, 1995).
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